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Klub-

REeINHART FrROSCH

Die kanadischen und US-amerikani-
schen Grossstidte gleichen sich wie ein
Ei dem andern: flaches Land, schach-
brettartige Anordnung der Strassen
(Avenues lings, Streets quer), Wolken-
kratzer im Zentrum («Downtown»).
Damit die Fans ihre Eishockeyklubs
trotzdem fiir einzigartig halten, hat
man diese darum nicht einfach «HC
Detroit> oder «HC Edmonton»
getauft. Fantasienamen wie «Detroit
Red Wings» oder «Edmonton Oilers»
sind entstanden.

Die Schweizerstidte und -Dorfer
unterscheiden sich dagegen sehr. Nie-

Vornamen

mand wird im Ernst behaupten, Kloten
sei dhnlich wie Langnau im Emmental.
Fir die meisten Klotener wiirde das
Leben fast seinen ganzen Sinn verlie-
ren, wenn sie plotzlich in Langnau
wohnen miissten — und umgekehrt.
Vereinsnamen wie «Kloten Flyers»
oder «Langnau Tigers»> wiren deshalb
wohl nicht unbedingt notwendig.

Trotzdem ist es natiirlich nicht verbo-
ten, weitere englische Klub-Vornamen
zu erfinden. Eine berithmte Chemie-
fabrik im Biindnerland, ihr noch

beriihmterer Boss und ein Fremdwort
fiir «Fremdenhass» fiihren zum Vor-
schlag «Die Ems Xenophobes».

Wenn man auch Fussballvereine einbe-
zieht und im Dictionnaire das engli-
sche Wort fiir «veruntreuen» findet,
kommt man auf «Die Lugano Em-
bezzlers». Und wer <«Allesfressers
nachschldgt und an den zuschauermis-
sig und zeitweise auch sportlich hoch
tiberlegenen FC Rheinknie denkt, ruft
triumphierend oder resigniert, je nach-
dem: «Die Basel Omnivores».

Des Pendlers

Geda

AnNDREAS FROHLICH

Manchmal habe ich das Gefiihl, dass
ich im Zug zuhause bin. Schliesslich ist
das nicht nur der Ort, an den ich
immer wieder zuriickkehre, es ist auch
der Ort, an dem ich den grossten Teil
meiner Freizeit verbringe. Wie ent-
spannend ist es doch, wenn ich nach
der Arbeit vom Kondukteur vor mei-
ner Haustiir empfangen werde, um es
mir dann irgendwo in einem schonen
Abteil gemiitlich zu machen.

Da habe ich mein Tischchen, meinen
Stuhl und gute Gesellschaft noch dazu:
Denn bei wem zuhause gehen Hobby-
girtner, Politker und Key Account
Manager so zwanglos aneinander vor-
bei, kommen miteinander oder via
Natel ins Gesprich? Probleme wegen
Hausfriedensbruch habe ich keine.
Und wenn es mal zu viel wird, kann ich

mich immer noch in die Erstklassriu-
me oder Ruheabteile zuriickziehen.

Die Aussicht von zuhause aus ist iibri-
gens phinomenal, wirklich! Denn wer
kann schon behaupten, dass er vom
Wohnzimmer aus simtliche Stidte,
Schluchten und Schrebergirten des
Landes im Uberblick hat? Dazu
kommt auch, dass ich immer (also fast
immer) einen warmen Teller serviert
bekomme. Und wer hat bei sich zuhau-
se schon eine Person, die alle halbe
Stunde mit einem Wagen vorbei-
kommt und «Café, Mineral, Sand-
wich» ruft? Ebenso braucht man hier
keine Zeitung zu abonnieren, bestimmt
liegt irgendwo die Lieblingszeitung fiir
dich bereit — zumindest zerknitterte
"Teile von ihr. Klar ist es ein wenig teu-
rer als eine normale Wohnung, aber
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nken

dafiir auch umso grésser. Uberdies sind
die Haushaltsarbeiten, vom Fenster-
putz bis zum Abwasch, komplett inbe-
griffen. Na ja, ein paar Kleinigkeiten
fehlen wohl noch: Vorhinge, eine
Dusche, einen Schlafraum — aber abge-
sehen davon ist eigentlich alles vorhan-
den. Und entspannen kann man wirk-
lich wunderbar im Zug, man kann auch
lesen oder schreiben — solche kuriosen
"Texte wie diesen zum Beispiel...

Retter der
Nation

Herr Ogi erzihlt Visionen

und schwelgt dabei in Emotionen.

Vom Sport, vom Sport '

in einem fort.

Wann lisst sich der Ogi Délf klonen?

Hans Briischweiler
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